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Ձեռնարկելով արևելաՀա յ գրական լեզվի պատ մութ յան ուս ուՕնա о ի -

րությանը լեզվական բավական առաա տվյալների Հիման վրա և Հրն թացս 
ա յ դ աշխատանքի տարիներ շարունակ, սկսաձ 1932—33 ակադեմիական 

տարվանից, Երևանի րոլՀերոէյէ (ՊետՀամա լսարան, Մանկինստիտուտ) դա-

սա վան դելով Ժամանակակից Հայոց լեղվի ՛ո ե и ո լ թ յունը, որի ներածական 

գլուխներից մեկը նվիրված Է Հենց այդ լեզվի կազմավորմանն ու պատ-

մությանը ես միշտ զգացել եմ, թե որքան դժվարանում Է իմ Հետազո-

տական աշխատանքը այն բանի Հետևանքով, որ մենք տակավին չունենք 

Հայոց կամ Հայաստանի ան տ ե и ա կան—քա ղա ք ա կան պա ամ ութ յանւ ինչպես 

և Հայ դրականության պատմության Հանգամանալից, ճանաչված պերիո-

դիզացիան (պարբերացում մանավանդ այն դարերի Համար, որոնք աոընչ֊ 

վում են ինձ դբադեցնոդ աո արկայ ի՝ արևելյան դրական Հայերենի սկդԲԸ" 

նավորման, կազմավորման ու գոյի Հևա» 

Ընդգրկման առարկա յի պատմության պերիոդիզացիան յուրաքան-

չյուր պատմական դիսցիպլինի աոաքնաՀե ր թ ու վճռական խնդիրներից 

մեկն Է, բխելով փաստական նյութերի ուսուէէեասիրությունից՝ պարբերա-

ցումը իր Հերթին նպաստում Է առարկա յի պատմական զարգացման ը ն ֊ 

թացքը լուսաբանելուն$ ԱոՀասարակ առանց պերիոդիզացիայի, մանավանդ 

առանց մեթոդոլոգիապես ճիշտ պերիոդիզացիա յի, պատմական դիսցիպլինը 

անխուսափելիորեն վերածվում Է դեպքերի, երևույթների ներքին դիալեկ-

տիկական կա պա կց ութ յուններն ու միքնորդ ավորուսները չդրսևորող չար 

Ժամանակագրության կամ փաստագրությանւ Հասարակական րադիսի դրէ" 

բարձրացած վերնաշենքային բոլոր արտաՀայաությունների պատմության 

պերիոդիդացիան անխուսափելիորեն պետք Է՛ Հենվի, թեկուզ և Հեռավորա-

՛դես կամ վերջին Հաշվով, նույն այդ րադիսի զարգացման պատմության 

Վրա, Վերին աստիճանի դժվար, եթե չասենք՝ անկարելի Է կառուցել որևէ 

գադափարախւքրական արտաՀա յաութ յան պարբերացում Հասարակության 

տնտեսական-քքֆւղաքական, քաղաքացիական պատմության ոլերիոդիզացի-
ա յ ի չգոյության պայմաններումւ 

Լեզուն Հասարակական գիտակցության ձևերից մեկն է՝ վերնաշենքա-

յին արտաՀայտոլթյուն, որը Հաճախ այլ դադափարախոսությաւններից շատ 
ավելէ շուտ և զգայուն կերպով է արտաՀայաում բազիսում տեղի ունեցող 

փոփոխություններն ու տեդաշարժները՝ վերքին Հաշվով պայմանավորված 

լինելով նրանցով. 9լեզվի պատմություն = մտքի պատմություն» Հանճարե-

ղորեն նկատել է Լեն ինը իր փիլիսոփայական տետրերից մեկում« Հասարա֊ 

1 Տպագրվում է ՛աքերի փոիահակության կարգով (Խժրադրակահ 1լ-էեգիա). 
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յուրաքա՛նչյուր ֆորմացիայի օրինաչափորեն ուղեկցում է լեզվա-

կան Համապատասխան «ֆորմացիա» կամ գոյավիճակ, այսինքն Հասարա-

կական հ ա ղ ո ր դ ա կ ց մ ա ն , մ տ ա ծ ո ղ ո ւ թ յ ա ն ե գ ի տ ա կ ց ո ւ թ յ ա ն աոանձնաՀաաուկ 

սիստեմ (իՀարկե ոչ քերականական սիստեմի իմաստով)ւ IX յ и պես, ֆեոդո-

լական Հասարակության մեք գոյություն ունի էթնիկական դրական լեդոլ 

անտարրե լարեն իրեն Հակադիր դե դք կական բարբառներով, կապիտալիս-

տական Հասարակության մեք՝ ազգային դրական լեզու, բարբառների թա-

փանցումով նրա մեք և ակտիվ գիմադրությամբք սոցիալիստական Հասարա-

կության մեք Համազգային դարձող ազգային դրական լեզու, բարբառներէ 

պասիվ դիմադրությամբ ու արադաթափ անգոյացմամր և այլն» Ավելորդ 

չի լինի Հիչեցնել նաև. այն, որ դասակարգային Հասարակության ներսում 

ընդՀանոլր գրական լեզուն տրոՀված է ըստ բովանդակության տարբե ր 

դասակարգային լեզուների՛ Լեզվական 9ֆորմացիաներիա տարբերություն-

ները որոշ շրք աններում կարոդ են լինել քերականական, բառապաշարային, 

Հնչյունական և այլն, ինչպես օրինակ գրաբարի և աշխարՀաբարի մի քև. 

որոշ շրք աններում գերազանցաճլես դադափարախոսական, իմաստա բանա-

կան* բովանդակային, ինչպես օրինակ նախասովե տական և սովետական դը-

րական լեզուների մի քև , 

Որ ղր արարը Հայոց լեզվի տարրեր «ֆորմացիա» է, իՀարկե ընդու-

նում են րոլորըւ Ա ակտ յն արդյոք շատՄրն են Հաշտվում այն մտքի Հետ, 

որ մեր արևելյան դրական Հայերենը լեզվական նոր «ֆորմացիա» է նա-

խասովետական Հայերենի Համեմատությամբ, չէ' որ քերական ութ յունը 

նույնն է, բաոապաշարը Համ ար յա նույնը, արտասանությունը նմանապեսւ 

Սակայն Համեմատության Համար վերցնենք մի այսպիսի նախադասու-

թյուն• С ճակատային Հոգամ ասերում աչքի են ընկնում կոլխոզի երեք բրի-

դագաներ, որոնք իրենց ստախանովական աշխատանքի շԿորՀիվ մշտապես 

դերակատարում են օրվա պլանը• ույդ բրի զ աղաների անդաէ/ևե րից յուրա-

քանչյուրը վաստակում Է օրական 3—Գ աշխօր»* Հասկանալի* 4"//'^'/' սա, 

պայմանականորեն ասած նախասովետական Հայի, մեր Հասարակակարգին 

ու կենցաղին անծանոթ Հայի Համարէ Սխալված կլինենք, եթե ասենք, թե 

ան Հա и կան ալի ութ յունը պայմանավորված Է կոլխոզ, ստախանովական, բրի-

դագա նոր բառերով, որովՀետև եթե այղ բառերը փորձենք փոխարինել ի-

րենց ղուտ Հայերեն Համարժեքներով կամ Հոմանիներով, Հասկանա լի ու-

թյունը շատ չի ավելանա, և ույդ պայմանական նախասովետական Հայը,-

եթե նույնիսկ լինի լավագույն Հայագետներից մ և կը, դարձյալ տարակու-

սանքով պիտի կարդա և Համարյա ոչինչ չՀասկանա Հետևյալ արտաՀա յ-

տությոէնից» «ճակատայիՊ Հողամասերում աչքի են ընկնում հ ա մ ա յ ն ա կ ա ն 

տ ն տ ե ս ո ւ թ յ ա ն երեք հ ա ր վ ա ծ ա յ ի ն քոկատնելг, որոնք, իրենց բարձր արտա-

դրողական աշխատանք ի շԱորՀիվ մշտապես դև րակատա բում են իրենց օրվա 

ծ ր ա զ ի ր ր . այդ քո կա տի անդաէ/ևերից յուրաքանչյուրը օրական վաստակում 

Է 3—4 ա շ խ ա տ ա ն ք ա յ ի ն օրյ>՛ Անվիճելի Է, որ «ճակատային Հողամաս», «Հար-

վածային քոկատ», «օրվա ծրագիր», Հ դեր ակատ արև լ» , է վաստակել», «աշ-

խատանքային որ» կամ «աշխօր» Հայերեն բառերը նույնպես մեծ չափով 

ան Հա и կան ալի պիտի Սեան ա յդ Հայի Համար, այն Հայի Համար, որը կռլ-

խոզը թարգմանում Է ա գ ա ր ա կ » ֆինանսների ժ ո ղ ո վ ր դ ա կ ա ն կ ո մ ի ս ա ր ը 1 

ե լ և մ տ ի ց ն ա խ ա ր ա ր և այլնւ Այսպիսով լեզվական «ֆորմացիա» ասելով մենք 
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չենք պատկերացնում լեղ վական - քերական ական սիստեմ կամ միայն լեզվա-

կան-քերականական սիստեմ, այլ ինչպես արդեն ասել ենք՚ հ ա ս ա ր ա կ ա կ ա ն 

հաղորդակցման, մտածողության և գիտակցության սիստեմ: 
Յուրա՛քանչյուր Հասարակության ընդերքում ծնվող և. նախապես ստո-

րադիր վիճակում ղտնվող fեզվաէլան ֆորմացիան կամ զարդ անում, բարձ-

րանում և գերիշխող դիրքի է Հասնում, կամ երկարատե իրավազրկության 

դատապարտվում ե կամ մաՀանոլմ% անխուսափելիորեն ի Հետևանք իրեն 

ծնող և կրող դասակարզի' պատմական ճակատադրիւ Լեզուն երի զարգացու-

մը և տեղաշարմները արդյունք են Հասարակության նեբսում գոյություն 

ունեցող ներ Հակ դասակարգերի ու դասերի խոսվածքների, բարբառների ու 

լեզուների Հակադրամիասնության, նրանց պտյքարիւ ^հրարարի ու բար-

բառների դարավոր պայքարը, միֆին Հայերենի Հախուռն վերելքն ու ժա-

մանակավոր էքսպանսիան 13—15-րգ դարերում, աշխարհաբարի ու գրա-

բարի անզիջող պայքարը և աշխարՀարարի Հաղթանակը լավագույն Հա-

վաստումը կարող են լինել ՛Հերը ասածիւ Սա կա jit աշխարՀարարի Հաղթա-

նակը բնավ չէր նշանակում լեզվական պայքարի ավարտ, որովՀետև աշխար-

Հաբարը ևս, լինելով դասակարգային Հասարակության լեզու՚ ենթակա էր 

զարգացման նույն օրենքներինւ 

ԱշխարՀարար ասելով Հասկանում ենք Հայոց ա զ գ ա յ ի ն գ ր ա կ ա ն լ ե գ ս ւ ն ՝ 

ազգորեն կազմակերպված Հայ Հասարակոաթյան գրական լեզոլնւ Յուրա-

քանչյուր ազգային գրական լեզու կազմավորվում է աղդային Հասարա-

կության առաջացման Հետ մեկտեղ, ֆեոդալիզմի քայքայման և բուրժուա-

զիայի առաջացման պայմաններում՚ Հանդիսանալով ազգությունը բնորո-

շող չորս Հատկանիշներից մեկը. « Ա գ գ ր պ ա տ մ ա կ ա ն ո ր ե ն կսւգմաւ1սրված կ ա -

յ ո ւ ն հանրությունն к յեգվի, տերիտորիայի, տնտեսական կյանքի ե պսիիփ-
կակաճ կերտվսւծքի, որն արտահայտվում к կուլտուրայի հանրության մեջ»1 

(Vտալին)։ 

Այստեղից բխում է, որ լեզվի Հանրությունը ընդՀանուր լեզուն, կամ 

ազգային լեզուն պատմական կատեգորիա է՝ կապված ազգի կազմավորման 

րարդ պրոցեսի Հետ՛ Ինչպես որ ազդը միանգամից չի ձևավո բվում ու կազ-

մավորվում, այլ արդյունք է պատմական ավելի կամ պակաս երկարատև 

պրոցեսի, "րը առաք է տարվում բարձրացող կապիտալիզմի ուժերի և ք՛այ-

քայվող, տեղի տվող ավատականության ուժերի Հակամարտությամբ, այն-

պես էլ ազգային լեզուն չի ստեղծվում կամ ծագում միանգամից՛ 

Ազգային լեզուն սաղմնավորվում է դեռևս ֆեոդալական Հասարակու-

թյան ներսում, կապիտալիզմի ընձյուղների երևան գալուն և աճելուն զուգ-

ընթաց, ԱրՀեստավարական և վաճառաշաՀ քաղաքների առաջացումը, ՛աք 

խալյժ քաղաքացության (բյուրգերականության) և բուրժուազիայի Հրա-

պարակ բարձրանալը արդեն անՀրաժեշտ են դարձնում գրականության և 

չեղվի աշխարհականացումը՝ նոր մատչելի լեզվի ստեղծումը, որն աստիճա-

նաբար դառնում է ազգային լեզու• Այդ նոր՝ աղդային լեզուն А г " г Р Р 

զգալի չափով նպաստում է բուրժուազիայի Հաղթանակին, ազգային զար-

թօնքին Լ ազգային վերածնությանը, արի Համար ի Հարկե անՀրաժեշտ են 

* К Սոա\№.—Մարքաիզժէ А տզզային՛ գաղութային Հարաշ. ծրեան, IMS թ., էք 18. 



ազգության մյուս կարևոր գործոններն էլ՝ տերիտորիայի, տնտեաական 

կազմէ ե Հոգեբանական կերտվածքի Հանրությունը» 

ԸնդՀանրապեա ազդը ե մանավանդ ադգայէն լեզուն սլա ամ ա կանորեն 

ձևավորվել են С այն նշանակալից դարաշրջանում,—գրում է էն գելար, — որը 

մենք՝ գերմանս։ ցիներս, այն ժամանակ մեր գլուխը եկած ադգայէն գժբախ-

աության կապակցաւթյամր կոչում ենք ռեֆարմացիա, ֆրանաէացէք* ռենե-

սանս, իակ իաալացիք՝ կվինկվեչենաա, և արի բովանդակությունը չի սպառ-

վում այդ անվանումներից և ոչ մեկովւ Րա 1 5 ֊ ր դ դարի երկրորդ կեաից 

սկսվող դարաշրջանն էւ Թագավորական էշխանաւթյաւնը Հենվելավ քաղա-

քացության վրա՝ ընկճեց ֆեադալական ազնվականության ղորաւթյունը 

և Հիմնեց խոշոր, ըաա Հոլ թ յան աղդային մ իապետաւթ յուններ , որոնց 

իրենց գարգացումե ստացան ժամանակակից եվրոպական ադդերը և ժաժա— 

նակակից բուրժուա կան Հասարակությունը»!1 

Ազգային լեդվի կազմավորման սլրացեսը երբեմն կարող է այս կամ 

այն չափով աոաք ընկնել կապիտալիսաորեն զարգացած ու ձևավորված 

ազդի կադմավարման պրոցեսից, ինչպես ա յդ աո ե սնում ենք իտալերենի 

(14—15-րդ դարերJ, ռուսերենի (17—18-րդ դարեր) և մանավանդ Հայերե-

նի օրինակով՛ Ազգային լեզվի կազմավորման պրոցեսը երկարատև f Հաճախ 

դարեր ձգվող պայքարի պրոցես է կամ դերիշխանության ձգտող տարբեր 

բարբառների միջև (Օրինակ Ւտալիայում), կմւմ իշխող Հին դրական լեզ-

վի և նոր կազմավորվող ազդային լեղվի միջև (լատիներենի ու ֆրանսերե-

նի, Հէն-սլավոներենէ ալ ռուսերենի, գրարարի ու աշխարՀարարի) և կմէմ 

ազգային չեղվի ալ բարբառների միջև՝ արդեն աղդային լեզվի Հաղթ անտ-

կից Հեաա. 

Նայած տվյալ Հասարակաւթյան տնտեսական, քաղաքական, պետական 

և աղդային Հանգամանքներին, այդ պայքարը կարաղ Է ընդունել ամենա-

րազմադան արտաՀայտություններ՝ մերթ կրոնական, մերթ տերիաարիտլ, 

մերթ քաղաքական անկախության ձգտման, մերթ լեզվական երանգավո-

րում՛ ԱՀա թե ինչպես Է նկարագրում ընկեր Օտալինը այն Հանդամ ան ք-

ները, որոնք պայքարի Էին մղում Եվրոպայի արևելքի երիտասարդ ադ-

դերէն, % 

• Պայքարն սկսվեց և բորբոքվեց իսկապես ոչ թե ամբողջությամբ ա՛-

ռած ազդերի միջև, այլ իշխող ***• ետ մղված ազդերի տիրապետող դասա-

կարգերի միջևt Պայքարը մղաւմ են սովորաբար կամ ճնշված ազդի քաղա-

քային մանր բուրժուազիան՝ իշխող ազդի խաշար բուրժուազիայի դեմ (չե-

խերն ու դերժանացիները), կամ ճնշված տղզի գյուղական բուրժաւազիաէն 

տիրապետող ազգի կալվածատերերի դեմ (ուկրաինացիները ԼեՀաստանուժ), 

կամ ճնշված ազգերի ամբողջ էաղդային» բուրժուազիան իշխող ա՛զդի կա-

ռավարող ազնվականության դեմ (ԼեՀաստանը, Լիտվան, Ուկրաինան՝ Ռու-

սաստանում յէ 

Й ու րժ ուա զիան գործող գլխավոր անձն Է» ւ1 

Այդ պայքարը, ինչպես Հա յանի Է, Համառ Է ալ տևական, սակայն 

Հաճախ պետական-քաղաքական, տնտեսական բնույթի Հետ մեկտեղ ստա-

նում Է ներազգային լեզվական պայքարի բնույթ ունենալով աչ պակաս 

1 К. Маркс и ф. Энгельс—Сочинения, X I V , Էք 475. 
2 К ՍաափՏ, Նույն ահզր, Էէ Ա ՛ 



ԱրեեչաՀայ դրակաՀ ,եղվի պատմության պերիոդիզացիան 39. 

դաժան ու սուր կերպարանք Ա առաջացնելով գրոՀող ու. պաշտպանվող դա-

սակարգերի խոշոր բախումներ միևնույն ագգի ներսսլմ՛ Լևգվի շոլրՀշ այդ-

պիսի սուր բախումներ աևղի ունեցան Հատկապես Հայ իրականության մեջ, 

բախումներ, որոնք առանձնապես կազմակերպված բնույթ ստացան 19-րդ 

գարի կեսերին՚ գրաբարյանների և աշխարհաբարյանն Խրի միջև՛ Հայոց 

ազգային գրական լեզվի երկունքը, կազմավորումը և Հաղթանակը ուղեկ-

ցվել են լոլո կամ բացաՀայա գրապայքարով, Հայոց ազգային գրական լե—л 

զոլ Հանդիսացավ գ ր ա կ ա ն ա շ խ ա ր հ ա բ ա ր , որը պատմականորեն Հաքոբդեխ 

Հայ ֆեոդալական Հասարակության դրական լեզու գ ր ա ր ա ր ի ն ՝ գտնվելով 

ագելի բախաավոր պարագաներում, քան J|l{!lGrfimjbpb6p,.> ofif 13 — 15-րդ 

դարերում, իբրև Հեաևանք մեր վաղ վերաեննգի, իր սոցիալական ֆունկ-

ցիաներով բարձրացավ գրաբարի Համեմատությամբ ավելի բարձր աստի-

ճանի և բռնեց ազգային գրական լեգոլ դառնալու ուղին, սակայն Հայաս-

տանի տնտեսական-քաղաքական ղարդացման Հետագա ընդՀատման և մեր 

Հասարակության վերա ֆեոդալականացման Հետևանքով կիսակատար թողեց 

յուր ԷվոլՈւցիան մնալով կիսա-ֆեոդալական կիստ- ազգային լեզվի մակար-

դակի վրա և ապա իր ֆունկցիաների մեծ մասը վերստին ղի քեց գրաբա-

րին, որն իր նույնիսկ ադճատ, ագավադ, լատինականացած որակով Հան-

դերձ մնաց գերիշխող դերում 1Տ—17-րդ դարերի ընթացքում ւ 17—18-րդ 

դարերը, որոնք կարող են կոչվել մեր երկրորդ վերածննդի սկիզբը, արդյու-

նավորեցին մի կողմից՚ գրաբարի կլասիկ գրաբարի վերածնունդը և մյուս 

կողմից* աղդային գրական աշխարՀարարի ծ ն ո ւ ն դ ը ՛ Այսպիսով զառամյալ 

գրաբարը, թարմացած ու զինված նոր զենքերով և լայն Էքսպանսիայի 

միտումներով կանգնեց բողբոջող աշխարՀարարի դեմ իբրև անողոք մրցա-

կից ու ախոյան նրա օրորոցային իսկ շրջանում՝ ունենալով մի շարք լռւրՀ 

առավելություններ նրա Համեմատությամբ՛ Նշենք այդ առավելոլթյուննե-

երեքը. 

1. ֊Գրաբարը իր թիկունքում ուներ դարավոր Հայ- գրականություն, 

որը խոշոր գործոն Էր թե ազգային-Հայրենասիրական դաստիարակությա՛ն 

և թե կուլտուրայի ու լուսավորության Համար ընգՀանրապես. » 

2. Գրաբարը կազմակերպված, Հասուն, Հղկված ու ճկռլն լեզու Էր, 

.անցած դարավոր մշակույթի բովից, մինչդեռ աշխարՀաբարը տակավին 

Համարյա միայն բանավոր լեզու Էր, անմշակ թոթովուն ու խայաաբզեա. 

3. Գրաբարը ը ն դ հ ա ն ո ւ ր լեզու Էր Հտյոլթյաֆ. Համար, որը եկեղեցու 

Հետ ձեռք ձեռքի տված Հանդես Էր դալիս որպես ամբողջ աշխարՀում 

սփռված Հայությունը շաղկապող մեծազոր գործոն, մինչդեռ- սկզբնավորվող 

դրական աշխարՀաբարը անժիօրինակ Էր և ընթանում Էր երկու տարբեր 

Հսւներով, որոնք կարճ մամանակից Հետո նրան պիտի վերածեին երկու 

ճյուղի կամ երկու լեզվի՛ 

Տերիտորիա պես, քաղաքականապես ե կուլտուրական կողմնորոշումով, 

ինչպես ե ստնտու բարբառներով երկատված Հայ Հասարակությունը՝ արևելա-

հայությունը ու արևմտահայությունը իր ազգային կազմավորումը կատարեց 

երկփեղկված և դրա Հետևանքով ստեղծեց ե ր կ ն յ ո ւ դ ազգային դրական լեզու 

կամ ավելի ճիշտ* ե ր կ ո ւ ազգային դրական լեզու՝ արևելաՀայ և արեմաաՀայ 

աշխարՀաբար դրական լեզուներ, որոնք կոչվում են նաև դրական բար-

բառներ՛ Օրանք իրենց ֆորմացիայի և ակունքների մեծ նմանություննե-



ք°վէ փոխադարձ ուժեղ կամ թույլ ներազ ղ եցու թյուններով Հանդերձ, ունեն 

բնույթի ու պատմական ճակաաաղրի խոշոր աարբերոլթյոլններ, ուսս,ի և 

ենթակա են աոանձին ուսուցն աս ի րութ յան։ 

Սակայն ավելորդ չի լինի այստեղ սլարղել մի կարևոր Հանգամանք. 

"ք"2 րնկերնեը ինչ-ինչ պատճառներով ու նկրտումներով չընդունելով, որ 

գրաբարը և աշխարՀաբարը տարբեր լեղոսներ են, չեն ընդունում նաև այն, 

որ արևմտյան ու արևելյան դրական աշխարՀա բարն երր նույնպես տարբեր 

լեզուներ են։ Այդպես դատողների միակ ելակետը ե վախճանա կետը ազգա-

յին միասնության գաղափարն է և այն պնդում ա, թե Կայերս մ ե կ աղդ են 

ուրեմն և ունեն ւքեկ լեղու ու դրականություն» Ազգային լավաաեսության 

իրենց ակնոցներով դրանք ց ա ն կ ա լ ի ն , իդեալականը տեսնում են իբրև ի ր ա -

կ ա ն , մինչդեռ իրականությունն այն է, որ չՀաշվաե գրաբարն ու մ իքին 

Հայերենը, որոնք անվիճելիորեն տարբեր լեզուներ են, տարբեր լեզուներ 

են Հանդիսանում նաև մեր արևելյան ու արևմտյան աշխարՀաբարները ես* 

Տեսնենք, թե ինչ են ասում այդ մասին Հայոց Լ^զվի ա մ են ա խոշոր 

Հեզինակութ յսւնները. 

* Հայոց լեզուն ունի մի ուրիշ անՀարմարությոէն, — գրում էր Նիկողա-

յոս Մառը 1922 թվին,—Հայոց աղդային լեգալները ե ր կ ո ւ ս ն ե ն ' փոքրասի-

ական (արևմտաՀայոց —Я՝. 0 ՛ ) և կովկասյան (արևելաՀայոց — Ս . ե 

այժմ Հայերի Հոգսն է միասնական աղդային լեդու ատեղծելը-.-»ւ1 

t Հայերը 19-րդ դարաւժ Հիմնեցին երկու տ ա ր ր ե ր գ ր ա կ ա ն լ ե զ ո ւ ն ե ր , 

արանք իրար բավականին մատ են, — դրաւմ էր Մեյեն 1920 թվին, — այգ 

երկաւ լեզուները՝ Հիմնված են լեզվի ներկա վիճակի վրա».2 

«... Կատարվեց վերքապեա տխուր բաժանումը, — դրել է Հր. Աճաոյանը, 

1906 թվին իր աՊատմալթյաւն Հայոց նար գրականալթյան» մեք,—ե ձևա-

ցան Հայ ազդի մեք ե ր կ ո ւ գ ր ա կ ա ն ( ե գ ո ւ ն ե ր և երկաւ գրականություն՝ տրե-

վելյան ե արևմտյան»,2 

Սրանով ա յա Հարցը սպառված Համարելով և արևմտաՀա յ դրական 

աշխարՀարարի պատմության քննությունը ուրիշներին կամ այլ անգամվա 

թողնե/ով՝ անցնում եմ նյութի .շարոլնակությանրւ 

Արևելյան ղրակակթ աշխարՀա բարի ծա գա մն ու պատմությունը մինչև 

այժմ ընդունված է եղել կապել 19-րդ դարի մեր լաւաավարիՀսեր Աբովյանի, 

Նազարյանի աւ Նալբանդ յան ի Հետ, ավելի ճիշտ՝ մեր հաբ դրականաւթ յան 

ակղբնավարաւթյան Հետ, ըստ որում իթրև ուղեցույց ու առա քնարդ այդ 

Հարցաւժ ծառայել է այն միանգամայն սխալ սկզբունքը, թե դրական լեզու 

նշանակում է գ ր ա կ ա ն ո ւ թ յ ա ն , այսինքն* գ ե ղ ա ր վ ե ս տ ա կ ա ն գ ր ա կ ա ն ո ւ թ յ ա ն 

լեղաւ։ ԻՀարկե, դրականսւթյանը% գեղարվեստական արձակին ալ չափածո-

յին ծառայելը դրական լեղվի ֆաւնկցիաների մեք բոնում է կարևոր տե-

ղերից մ եկա, բայց և այնպեա այդ ֆունկցիան բնավ չի կարող վճռական 

լինել դրական լեզվի ճակատագրի կամ ճանաչման Համար, մանավանդ նրա 

զարգացման նախնական շրջաններում, 

1 H. Mapp—К изучению современного грузинского языка. Петр. И И թ. էք 19. 
> A. Af<?///<?/—Les Ungues dans I' Europe nouvclle, Paris. 19X9 թ. էք 199. 
• Հք». IUM|«I - ՊաամաւթյաւՀ Чш,,в նոր գրականության. Վաղարշապատ. 1909 թ., 

Վ 97. 
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Գրական լեգալն Հանդիսանում է Հասարակության ոչ միայն գրավոր, 

այլև՛ րանավոր Հ ա զհ րդա կցման մ ի ա բ ա ր բ ա ռ ա յ ի ն կ ա մ ( | ե ր ա բ ա ր բ ա օ . ա յ | ւ ն 

կիսա արվեստական րնգՀանուր լեգուն իր թագ մ ագան ֆունկցիաներով, որոնց 

մեք կարելի է Հիշաաակել գործարարական, դիվանագիտական, որագրական, 

ուղեգրական, Հրապարակախոսական, եկեղեցական, գիտական, դպրոցական, 

պե տա կան» վարժական Հարաբերություններին, ինչպես և գեղարվեստական 

դրականությանը ծառայելը և այլն, Այսպես օրինակ, դերմանական՜աղղային 

լեղուն նախքան գրականության լեղս, դաոնալը, երկար ժամանակ իրրև 

դրական լեղու ուներ դև ր աղան g տպես դիվանագրական-գրասենյակային, 

(fiավարիայի ու Ս աքսոնիայի արքունիքներում), ինչպես և կրոնական-

եկեղեցական և ինտելիգենցիայի միք բարբառային րանավոր Հադորդակցժան 

ֆունկցիաներւ Գերմանական աղդային դրական լեղուն իր ուղեգիրն ստա-

ցավ ոչ թե վիպասանից կամ բանաստեղծից, այլ ռեֆորժացիայի գործիչ 

էութերիը՝ շնորՀիվ «Աստվածաշնչի» թարգմանությանւ Ռուսաց աղդային 

դրական լեղուն ևս սկղրնական շրք անում եղել է դերաղանցապևս դիվա-

նագրական-գրասենյակային լեղու« Պարտադիր չէ, որ րոլոր աղղերը 

իրենց գրական լեղուն սկսեն գեղարվեստական դրականությունից, ինչպես 

իտալական աղդըւ Ընդունելով, որ դրականության լեդու լինելը աղդային 

գրական լևղվի ֆունկցիաներից մ ի ա յ ն մ ե կ ն к * ես անՀրաժեշտ եմ Համա-

րում վերանայել մեր աղդային դրական լեղվի արևելյան դրական աշխար-

Հարարի սկղրնավորման Հարցը« 

Այսփրվա նյութ չդարձնելով Հայոց պատմության, ինչպես և Հայ 

դրականության պատմության պերիողիղացիայի մինչայժմյան րաղժաթիվ 

ոխեժաները և սիստեմները (յուրաքանչյուրն ունի յուր առավելություն-

ներն ու թերությունները}, Հարկ եմ Համարում միայն մատնանշել, որ 

մենք բոլորովին չունենք պերիոդիգացիայի վերաբերյալ Հատուկ տեսական 

գրականություն, և ոչ իսկ մեկ Հոդված• ժեբ գրականության մեք չի պար-

ղաթանված պերիողիղացիայի Հիմնավորման անՀրաժեշտությսւնը և էու-

թյունը, և լավագույն դեպքում մենք ունենք ավելի կամ պակաս Հաքոզ-

ված կոնկրետ շրջանաբաժանում (Հին շրքան, մ իքին շրք ան, նոր շրքան, 

նորագույն շրքան), բայց ծչ Հիմն ավոված տեսություն այդ շրք անտ բաժա-

նումների և յուրաքանչյուր շրքանի առանձնաՀա ակութ յու նների, Միակ 

Հատուկ ուսումնասիրությունը, որ նվիրված է Հայոց գրականութ յան պատ-

մության պաբբերացման Հարցերին, պրռֆ. Լ , Մելիքսեթ բեկի € Հա յոց գրա-

կանութ յան պատմության պերիոդիզացիան 9 վրացերեն աշխատությունն է 

(1934 թ. Թբիլիսի), որի մեք բավական Հետաքրքիր և մեծ չափով ճիշտ 

են Լուծված Հարցերը* Սակայն ույդ աշխատությունն էլ լիապես չի բա-

վարարում ու չի կարոդ ելակետ լինել լեղվի պատմության պերիոդիզացի-

այի Համար, թեև չեմ ժխտում նրա օգտակարությունը ընդՀանրապես, և 

ինծ Համ ար մասնավորապեսւ 

Արևելյան դրական աշխարՀարարի պատմության պերիոդիզացիան, 

քանի դեռ չունենք մեր Հասարակության տնտեսական-քքսղաքական պատ-

մության, ինչպես և գրականութ յան պատմության մարքսիստական պերիոդի-

զացիա, ես փորձում եմ կատարել ելակետ ընդունելով ընկեր Ստալինի կող-

մից ազգության որոշման Համար տրված չորս Հիմնական Հատկանիշները. 

ա) տնտեսական կյանքը, որի Հետ նկատի եմ առնում դասակարդա-
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յին փոխհարաբերություններն ու աոաքատար դասակարգը. 

р) աերիաորիան. 
դ) Հոգեբանական կազմը, „րի յպ նկատի եմ առնում նաև գիտակ-

ցականության մոմ են ար լեզվի Հարցերի Նկատմամբ. 

Դ) ԺղՎԻ հասարակական ֆունկցիաները, որակը և լեզվական բա֊ 
խուՁները* 

С-ш այսմ արևելյան դրական Հայերենի պատմությունը ես բաժա-
նում եմ Հետևյալ շրջանների. 

1- Կազմավորման շրքան* 1 7 — 18-րդ դարեր# 

I I . Ձևավորման շրքան՝ 19-րդ դարի սկզբից մինչև 70-ական թվերը, 

I I ) . Գասական շրքան՝ 70-ական թվերից մինչև 1920 թվականը՚ 

I V » Սովետական շրքան% 1920 թվից ի վեր, 

Ա ռ ա ջ ի ն շ ր ջ ա ն ՝ 17 — 1 8 - ր դ դ ա ր ե ր . — ԱրեելաՀայ բարբառների արտա-

Հա յաութ յուններ կարելի է, իՀարկե, գտնել նույնիսկ գրաբար գրական ու-

թ յան մեք, սկսած դասական շր ք՛ոնից, ինչպես և վիմական արձանադրու-

թ յ ո ՚ - ՚ ՚ ՚ ն ե ր ի , մ իքն ագար յան տաղերգության և ամ բողք ժիքին Հայերենում 

ու դրական այլ Հուշարձանների մեք 13-րդ դարից ի վեր, սակայն այդ 

արտաՀա յաութ յունները նրանց մեք որակ չեն կազմում և t/եում են իբրև 

բարբառային ներթափանցումներ, այդ իսկ պատճառով չեն կարոդ դիտվել 

Իբրև արևելաՀայ դրական աշխարՀարարի սկիզբը նշող տվյալներ՛ Արևել-

յան դրական աշխարՀաբարը իբրև որակապես նոր լեզու՝ գրաբարից, մի-

քին Հայերենից ու բարբառներից տարբեր, Հանդես Է գալիս միայն 17—— 

18"րդ դարերումէ ուստի և նրա պատմությանը պետռ Է սկսել այդ ժա-

մանակից. 

17—18-րդ դարերը, ագդային ազատագրական պայքարի և վերա-

ծնության շրքանն են մեր իրականության մեք, որը սկզբնավորվում Է 

1839 թ '[ի թուրք- պարսկական դաշնադրությանը Հաքորդող երկարատև 

խաղաղությունիցւ Այդ շրքանում նկատելի են տնտեսական ապաքինում, 

քաղաքների զարգացում, գա զութ ա - րն աշխարՀա յին կապիտալի ծաղկում, 

քաղաքացության դերի ուժեղացում, աղդային ինքնագիտակցության զար-

թոնք եվրոպական իդեոլոգիական ներգործության տակ և ազգային* ազա-

տագրական շարժումների շարանէ Եգիպտոսի և Հնդկաստանի Հայ բուրժու-

ան, Ջուղայի ու Երևանի խո քան, %արա բաղի մելիքն ու Թրիլիսսւ մո քա-

լա քեն Պֆալցի կուրֆյուրստի ու Պետրոս առաքինի, Վախթանգ, Թեյմոլրաղ 

ու Էրեկլե վրաց թագավորների և անգլիական ու ֆրանսիական արքունիք-

ների օժանդակությամբ, Հայ Հոգևորականության օրհնությամբ և Հայ 

գյուղացիության աքակցութ յամր տարված էին աղ դ ա յին-աղ ատագրու-

թ յան գաղափարով, անկախ կամ քրիստոնեական Հովանավորությամբ 

Հայրենիք ձեռք բերելու գաղափարներովւ Գրաբար լեզուն այդպիսի մաս-

սայական, ժողովրդական շարժման Հաղորդակցման Հիմնական կամ միակ 

միքոսս չէր կարող լինել, որովՀետև նրա տարածումը սաՀմանափակ էր ե 

մատչելիությունը՝ սակավւ ՇաՀամիրյանը անդրադետ գրաբարով գրում 

էր իր երազած նոր Հայաստանի եվրոպաաիպ կոնստիտուցիան (վՈրոգայթ 

փառաց»J, Ագուլե,յի անգրագետ Զաքարիան տրանզիտային վաճառականը, 

թոթով աշխարՀա բարով շարադրում էր յուր օրադ րությունը, 1,արաբաղի 

մելիքներն ու Հոգևորականները աշխարՀաբար ուղերձներ էին դրում ռոլ-



Արեե,աՀայ դրական լեզվի ղաամոլթյա* Պեթի.դիՊա,իա* 4 

սաց և վրաց արքունիքներին к Պետրոս առաքինի ու վրաց թագավորների 

ստորագրությամբ ու կնիքներով աշխարհարար նամակներ, Հրամանագրեք 

ստանում այնտեղից. Սա յաթ -Նով ա յի նախորդը վրաց արքունիքում* Նա դաշ 

Հոֆտաթանը 4չ միայն գրաբարը, այլև՛ ժիքին Հայերենը մի կողմ թողած* 

սկսեց արևելյան աշխարՀա բա րով Հորինել իր գեղեցիկ տաղերը, ար,աա-

սա Հման յան մայրաքաղաքներում ու քաղաքներում ( Ամ սա եր գամ, 'Լենե-

տիկ, Մադրաս ե այլն) տպագրվում Էին ա ոտքին աշխարՀա բար գրքերը 

(գործնական առևտրական ձեռնարկներ, տաղարաններ ե այլն), ե վերքա-

պես 1711 թվին Ամ и տեր դա մա մ լույս տեսավ արևելյան աշխարՀարարի 

տռաքին քերականությունը րաղմաթիվ նմուշներով, որոնց մեք՝ ե չորս 

պատկերով պիես Ադուլիսի կյանքից. Արևելյան դրական աշխարՀաբարը 

կազմավորվում, ոտքի Էր կանգնում* դառնալով Հայ Հասարակական դար-

գացմ ան կարևոր լծակ ու ագդակ. Այդ շրքան ում նոր չեղվի Հա սար տկտ-

կան ֆունկցիաները դե բադան ցա պես գործնական-գործարարական Էին» Նոր 

լեղուն կադմավորվում Էր տարերայնորեն, առանց գիտակցական պայքարի 

գրարարի դեմ և առանց գիտակցական մշակման ու որևէ կսգէեոբսշման. 

Այգ պատճառով էլ նա դեռևս անկագմակերպ էր ու ան միօրինակ, նրա 

կագմավորման աղբյուրներն էին. 

ա) աշխարՀա բա բացող գրաբարը, 

ր) աշխարհաբարացող Ժիքին Հայերենը, 

գ) գրականացող բարբառները. 

Սա մեր լեղվի պատմության կ ա զ մ ա վ ո ր մ ա ն շրջանն Lp ՝ նրա պատմու-

թյան տռաքին փուլըւ Այи շրք անի Հատկանշական կողմերն էին. 

ա) տ ե ր ի տ ո ր ի ա լ - տեղայնացման չգոյությունը. 

թ) դասակարգային խոքայական առևտրական կապիտալի. Հայ ազ-

նըվականության ու Հայ Հոգևորականության միատեղ Հավաքական գործու-

նեությունը. 

գ) հ ո գ ե բ ա ն ա կ ա ն - ա ղ դ ա յ ի ն ինքնագիտակցության դարթոնքը և ադ-

գա յին-աղատ աղբ ութ յան ձգտումր» 

գ) լ ե զ վ ա կ ա ն — գ ո ր ծ ն ա կ ա ն - գ ո ր ծ ա ր ա ր ա կ ա ն ֆունկցիաներ, տարերա-

յին զարգացում, գիտակցական պայքարի բացակայություն, որակի անմշա-

կություն» 

Այա շրքանը տևում է ամբոգք 17 — 18-րդ դարերը» 

ծթկրորւ) շրջան՝ 19-րդ զարի օկզրից մինչև. 7 0 . ական րվերր.— 
19-րդ գարի տռաքին տարվանից Վքաստանը, շուտով նաև Անդրկովկասը 

միակցվում է Ռուսաստանին, և ԱրևելաՀայքը անfատվելով ԱրևմտաՀայ-

քից պետականորեն ու կող8եսրսշսւմս»£ վերքանականապես կապում է իր 

բախտը աաւա ժողովրդի Հետ* Այս շրքանը ազգային ինքնաճանաչման, ազ-

դային դաղափարախոսության ու աղդային լեղվի գիտակցական մշակման 

շրքանն է» ԱրևելաՀայ դրական լեգոէն ոչ միայն տևդայնանումէ Ռուսաստանում 

no անդառնալիորեն տնքատվում արևմտաՀայ դրական լեզվից, քնայած արև-

մտաՀա յերի ակաիվ մասնակցությանը արևելաՀայ կյանքին, այլև՛ գրոՀում 

գրաբարի վրա* մա Հու ու կենաց մարտի ելնելով սրա դեմ. ծավալվում • է 

ներքին անդուլ պայքար, Հանդես են դալիս Հակամարտ ալժեբ (պահպանո-

ղականներ աւ առա քադիմական- լուսավորականներ)» կազմավորվող լեզուն, 

ար դեռևս զուրկ է բարձր մշակույթից և իր ձեավ եա է 8եալժ րավանդա— 



^ m ^ y m V i ^ * ժի կողմից՝ արագ թափով զարգանում, ե վ ր ո պ ա կ ա ն ա ն ո ւ մ է՝ 

նմանվելով ռուսերեն ին ու եվրոպական լեզուներին/ մյուս կողմից 

պայքարում է իր օրինական իրավունքների Կամար к իր աեղը ապաՀովում 

արևի աակ կռվելով գրարարի դեմ ու վերջնականապես Հաղթելով նրանէ 

Ծա մեր լեզվի պատմության երկրորգ շրք անն Է* ձ և ա վ ո ր մ ա ն վ ա ւ լ ը , 

արի Համար Հատկանշական Է. 

ա) սւերի ս ա ր ի ա լ — տեղայնացում Ռուսաստա նի иաՀմանն երում՝ Մոո-

Հըվա, Պետերբուրդ, Աստրախան, Նախիջևան, &՝րիլիսի> "հորպատ կենտ-

րոններով, 

ր) դ ա օ ւ օ կ ա ր դ ա յ ի ն — ո ո ւ ս ա Հ ա յ առևտրական բուրժուազիա յի առա Jut— 

տարությամր, գյուղական ու քաղաքային ղեմոկրատիայի աջակցությամբ 

պայքար կղե ր ա- ֆ ե դա լա կան պաՀպանո զական ութ յան գեմէ 

գ) հոգեբանական — ազգային լուսավորության, դպրոցական կրթական 

և կուլտուրական բարենորոգումների գաղափարների դե րիշխ անութ յուն* 

ազգային ինքնուրույն ու թարգմանական գրականության տարբեր ժան-

րերի ստեղծում. 

դ) լ ե զ վ ա կ ա ն — լ ե ղ վ ի մշակում, լեզվաշինություն ու գրապայքար, Հաղ-

թանակ դրարարի դեմ* 

Այս շրքանը ես բաժանում եմ երկու ենթաշրջանի, որոնք Հիսնական 

ընդՀան բու թ յուՍնե րով Հանդերձ ունեն և գդալի տարբերությունն երէ 

ն ա ի ւ ա հ յ ո ւ ս ի ս ա փ ա յ լ յ ա ճ ե ն թ ա շ ր ջ ա ն , որի ընթացքում գրապայքարը և 

լեգվաշինարարությունը տարվում են չկազմակերպված ձևով, և լեզուն դեռևս 

բավական անմիօրինակ Է» կատարվում են մշակման ուղիների որոնում-

ներ (Աբսվյան, Պատկան յան ե ա յ լ ն չ կ ա կազմակերպված մամուլ ու Հրա-

պարակախոսություն, "րին սովորաբար փոխարինում են զրքերի առածա-

բանները (Աբովյան, Նազարյան, Նալբանդ յան և այլն), ղանադան գրու-

թյուններ ու նամակներէ 

Հ յ ո ւ ս ի ս ա փ ա յ լ յ ա ն ե ն թ ա շ ր ջ ա ն , որի ընթացքում տարվում Է կազմակերպ-

ված լեզ վաշին արություն ու գրապայքար ընդդեմ պա Հ պան ո զական ուժերի 

ու դրաբարիէ Այս ենթաշրքանուժ պայքարի մեք բուրժուազիային զգալի 

չափով օգնում Է մանր բուրժուազիան, թեև նկատվում են արդեն և նրանց 

Հակադրման սաղմերը, լեզուն բավական միօրինակ Է ք Նալբանդ յան, Նա-

զարյան, Տեր-ՀովՀաննիսյան, Մ ադա թ յան, ՇաՀազիղ, Рш ր խուդա ր յան և 

այլն) և գարգանում Է ոչ միայն մամուլի ու Հրապարակախոսության, այլև 

դպրոցի ու ծաղկող գեղարվեստական դրականության մեք# 

Երրորդ շրջան1 19-րդ դարի 7 0 - ա կ ա ն թվերից մ ի ն չ և 1 9 2 0 թ. 
Ատ արղյոլնաբերականացող Է արդյունաբերական կապիտալիզմի 

շրք անն Է, ազգային շարժման առավել տեղայնացումով Անդրկովկասի սաՀ-

մաններում, &իբլիսի ք^աքու կենտրոններով և ներադգային դասակտր-

դային ուժեղ բախումներով. դասակարգերը ստեղծում են իրենց կազ-

մակերպված պարտիաները և պարտիական մամուլը• տզզային Հասարակու-

թյանը և դրական ւեդվին իշխող բուրժուազիայի ղեմ կանգնած Է ՀետղՀետե 

ո՛ւժեղացող ու քաղաքականապես կազմավորվող քաղաքային ու գյուղական 

դեմոկրատիան, աշխատավորությունը ղիքոլԱևեր պա Հան քելով վերջնակա-

նապես Հաղթանակած ղրական, քաղաքայինք նաղարյան-նալբանդյանական 

լեզվից Հօգուտ բարբառների, լեզուն միօրինակ Է, բայց բազմերանգ ըստ 



ԱրևելաՀայ դրական լեզվի պաամալթյա* ^երիոդէղա^ա՚Լ 45՝ 

ժանրերի (մամուլ, վիպասանություն, դյուզամեա ե քաղաքային պոե-

զիա, պրոլետարական պոեզիա, ղեկադանո ու սիմվոլիզմ, դրամա և կենցա-

ղային կոմեդիա, ուսոլՏնական-ղիաական գրականութ յուն ե այլն), նա 

ձեոք է րերում նոր ֆունկցիաներ (դպրոց, թաարոն. քաղաքական կյանք 

և այլն) ե աոավել զարգանում. Հղկվում ու ժողովրդականանում ինաևլի-

դենցիայի լայն խավերի մեք» Այս շրջանում փորձեր են արվում խախ-

տելու դրական լեզվի միասնականությունը և արՀեսաականորեն նախապատ-

վություն տալու գյուղացիական րարրաոային լեզվին, որի նպատակն 

ԷՐ ղիմաղրել րուրժուաղիային ե ժողովրդայնություն պատվաստել ժեր 

դրական լեզվին (օր՛ Թ ուժ ան յանի տեսությունը). 

Ծա մեր լեզվի պատմության երրորդ շրջանն է, լեղվի դ ա ս ա կ ա ն 

փ ո ւ լ ք , "Րի Հաժար Հատկանշական են. 

ա) տ ե ր ի տ ռ ր ի ա | — շ ա ր ժ մ ա ն խոշոր աեղայնացուժ Անդրկովկասի սաՀ-

ժաններում, Թրի լիսի ե Բաքու կենտրոններով. 

ր) դ ա ս ա կ ա ր գ ա յ ի ն — բուրժուազիա յի առա քտաարություն, որին Հակա֊ 

դըրվում է քաղաքային ե գյուղական դեմոկրատիան. 

գ) հոգեբանական ներազգային դասակարգային պարտիական պայ-

քարի գաղափարներ, բանվորական, ոեոլուցիոն, պրոլետարական շարժում— 

ներ, ինտերնացիոնալիզմի ու նացիոնալիզմ ի պայքար. 

դ) լեզվական—լեզվի Հետագա մշակում ու Հղկում տարբեր բնագա-

վառներում, արձակի ու չափածոյի կլասիկ լեղվի կերտում (Րաֆֆի. 

Մուրացան, Նար֊Գոս, Թուման յան, ՐսաՀակյան, Տերյան), լեզվի 

տարածում ինտելիգենցիայի մեք» 

Այո շրքանը նույնպես բաժանում եմ երկու ենթաշրքանների. 

b m h j ո ւ ս ի ս ա փ ա յ լ յ ա ն ե ն թ ա շ ր ջ ա ն (1870-ական թվերից մինչև 1900-ական 

թվերը), երբ լեզուն մշակվում է բազմազան բնագավառներում և զգալի չա-

փով ժողովրդականանում ինտելիգենցիայի մեք, Հանդես է գալիս նացիս֊ 

^ալիզժի " ւ ինտերնացիոնալիզմ ի պայքար լեզվաշինարարության մեք 

Հատկապես բառափոխառոլթյունների գծով• զգացվում է ռուսաց լեզվի ո ւ ֊ 

ժեղացող ազդեցությոլնը. լեզվական կա լտուրան բարձրանում է և դաո-

նում ագեկվատ ժամանակի գա զա փա խոս ութ յան ու գրականութ յան ժակար֊ 

Ն ա խ ա ս ո վ ե տ ա կ ա ն ե ն թ ա շ ր ջ ա ն (1000-ական թվերից մինչև 1020 թիվը), 

սրի ընթացքում Հանդես է դալիս գյուղացիական ու պրոլետարական զգա-

լի Հակադրություն բուրժուազիային ու նրա դրական լեղվին (Թուման յան, 

Հակոբյան), լեզվի ձևը և կուլտուրան Հաոնուժ են կատարելության, իմպե-

ՐԻաԺՂմԻ աՐ1աՎՒ "՛դառնալիք տակ պղտորվում է ազգի և աղդային կուլ-

տուրայի ու աղդային լեզվի Հեռանկարը» 

Չորրոդդ շրջան՝ 1 9 2 0 թվից ի վեր . — ս ո վ ե տ ա կ ա ն , ս ո ց ի ա լ ի ս տ ա կ ա ն 
շրքանն է, պրոլետարիատի առաքատաբությամր և նրա իշխող իդեոլոգիայով, 

լեզվի աերիտորիական տեղայնացումով Հայկական ՍԱՌ-ում ե պետական 

կարդավորմամր. տռաքին անդամ Հայոց լեզուն դառնում է պետական լեզու 

և ձեռք բերում նոր ֆունկցիաներ (պետական-վարչական, դատարանական, 

րոլՀական, գիտական-փիլիսոփայական, տեխնիկական, գյուղատնտեսա-

կան, արդյունաբերական և այլն), լեզուն ենթարկվում է պետական կար-

գավորման, մշակման ու կոնսոլիդացիայի, վերանում է բարբառների Հա-



կա ղ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը ք և նբանք ասա իճանաբար աեղի են mmլիա գ ր ա կ ա ն ֊ ժ ո ղ ո ֊ 

վրդական-միասնական [եղվի աոա£. լեդռւն դաոնում է Համաաարաձ ժո-

ղովրդական, գ յուղի ու քաղաքի այխաաավորնհրի ա ր ա ա ղ ր ութ յան, « շ . 

խա яп անք ի ե պա յքա ր ի Հիէ/նակաՆ լճակր t Հիէ&ովին վե րանորոդվոլմ են 

[եղվի իմ ասա աբանոլթ յու.*ն ըէ p աուա շա րը և ուղղագրությունը• նկաավում Է 

ոուսաց Լ^դվի աոավե լ ուժեղ աղ դեցութ յունը՛ [եղվի ձևը մ ի ա ո մ ա ման ա կ 

եա Է Էքն ում բովաՆդակութ յ ո ւ ն ի ց , բ ա յ ց Հեաո բարձրանում Է և մո ւոեՆում 

արա դա թ ափ աո ա£ գնացող բովանդակությանն ու ընդհանրապես սովեաա֊ 

կան բար & ր կոէ չաուրա յինէ 

ԱՀա մոաավորա պես այնք ինչ ոբ շաա Համ աաւոա 9 կոնսսչեկաիվ ճեով 

Կ ա Ր * Ժ * նաիապես Հաղորդել արդի Հայոց լեզվի պա ամ ութ յան իմ ա ո ա ֊ 

Հարկած պերիոդիզացիա յ ի մ ասին 9 Ցանկալի Լ օդաակար եմ Համարում r ոբ 

մեր պաամարաններ ը, դրականադեաներն ու լեզվաբանները արաաՀայավեն 

աբ*աբ*վաե Հարցերի շ ^ ր ք բ ՛ 

տ 


